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Pokiad obserwacyjny Prezydenta Marcusa o tak wczesnej porze
arbitralnego poranka statku, byt zupetnie pusty poza dwiema
bezksztattnymi postaciami. Jedna z nich byta martwa.

Ciato lezato rozciggniete na krzywiznie poktadu, mniej wiecej w potowie
drogi pomiedzy szybami wejsciowymi. Miato rece i nogi, jesli ktos
doktadniej przyjrzat sie beztadnej kupce splatanych czesci garderoby;
miato siwg brode i purpurowg twarz.

Druga z postaci nie miata ani cztonkéw, ani twarzy. Byla czarna i
wygladata bardziej na kupe btota, niz na cokolwiek innego: pieciostopowa
bryta z czarnego btota, lekko sptaszczona po obu stronach, z kiscig
czarnych grubych widknistych wypustek na wierzchotku. Poruszyta sie
lekko, nieco opuszczajac widkienka w strone zwtok; potem odptyneta od
nich, a wypustki wycelowane byty prosto w gére, w gwiazdy.

Phil Horitz wjechat na gére, na dziobowym koncu poktadu. Pozwolit by
lewitor wypchnat go tagodnie z szybu, a potem wszedt na przezroczyste
tworzywo pokfadu i popatrzyt na niewielki niebieski dysk Ziemi. Stat
plecami do ciata i obserwujacej je istoty. Zapalit papierosa, mocno sie
zaciggajac, a nastepnie odwrdcit sie do tyltu.

Zaklat, odrzucit papierosa, i w tej samej chwili skoczyt przed siebie.
Slizgajac sie, zahamowat przed zwiokami i upadt koto nich na kolana.

— Nie zyje — powiedziat. — O, Boze.

Przeszukat szybko zwioki i znalazt ptaskie metalowe pudetko
przymocowane za pomocg srebrnego fancucha do piersi zmartego.
Sprobowat poruszy¢ wieczko; otworzyto sie bez trudu. Pudetko byto puste.

Horitz westchnat i uniést podbrédek martwego mezczyzny. Pod siwg
brodq wida¢ bylo mocno wgtebiong w ciato czerwong linie otaczajaca
gardto.

Wstat i nacisnat przycisk komunikatora na nadgarstku.

— Walsh — powiedziat. — Sommers. Natychmiast wjedzcie na pokifad
obserwacyjny. Thomasson zostat zamordowany.

Niski gtos w jego uchu zaklat gorgco. Nie czekat az tamten skonczy.
Szybko zmienit ustawienia komunikatora i powiedziat:

— Prosze z kapitanem Tookerem. Tu méwi Philip Horitz.

Odezwat sie zrzedliwy meski gtos:

— Tak, Horitz? Czego pan chce?

Horitz powtdrzyt swojg wiadomosé i dodat jeszcze:

— Zaniose ciato Thomassona do jego kabiny. Prosze zabral lekarza
okretowego i spotkac sie tam ze mna.

Z kanatu lewitora, kilkanascie metrow dalej, wyskoczyty dwie postaci;
jedna pekata i siwowitosa, druga szczupta i mioda. Podbiegli do Horitza,
ciezko sapigc. Ten pekaty, Walsh, ciggle jeszcze przeklinat.

— Pilnowatem go jak dzieciaka — protestowat. — Powiedziat mi, ze
dzisiaj ma zamiar wstaé¢ o dziewigtej, tak wiec ustawitem swdj budzik na
6sma. Dlaczego, u licha, to zrobit?



— Daruj sobie — odpart Horitz. — Zrobit to i juz. Ja tapie go za gtowe.
Sommers, ty bierzesz za nogi. Walsh, jak myslisz, dasz rade unies¢
Oskara?

— Postuchaj, Phil — przerwat mu raptownie Sommers. — Czy
Réwnania znikty?

— Tak — odpart mu Horitz. — Nie ma ich.

Walsh chrzaknat i otoczyt ramionami czarne stworzenie. Unidst je bez
zadnych widocznych oznak wysitku. Grube wypustki zafalowaty w jego
strone, a nastepnie z powrotem sie wyprostowaty, ignorujac go. Pozostali
dwaj podniesli ciato Thomassona i cata trojka udata sie w strone szybu
lewitora, ktérym przybyli.

Przy drzwiach kabiny zmartego, czekali juz na nich kapitan Tooker i
oficer medyczny, doktor Evans. Tooker wrecz kipiat ze ztosci.

— I wy nazywacie sie agentami Stuzby Ochrony? — wykrzyczat. —
Byto was trzech, do pilnowania jednego cziowieka i nie udato wam sie to.
Mam zamiar zrobi¢ piekto wokot tej sprawy, Horitz, i zobaczymy, czy mi
sie to nie uda.

Horitz i Sommers potozyli ciato na t6zku, a doktor Evans w milczeniu
przystapit do jego badania.

— Znajdziemy zabdjce — ponuro o$wiadczyt Horitz, — w przeciwnym
razie kazde pieklo jakie bedzie pan w stanie zrobi¢, bedzie jak
dmuchniecie w porywie huraganu. Jak na razie nie zna pan nawet potowy

tej sprawy.
— Wiem, ze na moim statku zgingt cztowiek — stwierdzit Tooker.
— Cztowiek! — odpart Sommers, spogladajac na niego. — Jezeli nie

odzyskamy Réwnan, zging¢ moze cata planeta.

— Jakich réwnan? — spytat Tooker. — O czym pan, u diabta, mowi.

— Roéwnania Thomassona — wyjasnit Sommers — stanowiqg
rozwigzanie problemu podrézy kosmicznej z predkosciag nadswietling.
Profesor Thomasson wywiodt je z badan skorupy kosmicznej tego
stworzenia — wskazat rekg na Oskara — ktdore przeprowadzit kiedy
wylgdowato ono na Plutonie, w zesztym roku.

Kapitan Tooker obrzucit Oskara spojrzeniem, petnym wyraznej

niecheci.
— A wiec — spytal — co panowie majg zamiar w tej sprawie zrobic?
— Musimy przeszukaé statek — spokojnie oznajmit Horitz. — Ale to

pewnie nic nie da. Sg setki sposobdéw, na ktore zabdjca modgt ukryé
Réwnania, tak ze zadne przeszukanie ich nie odnajdzie. Obawiam sie, ze
naszg jedyna szansg jest skilonienie jedynego Swiadka zabdjstwa, aby
powiedziat nam kto udusit garotg Thomassona.

— Swiadek? — spytat kapitan, wpatrujac sie w agenta. — Kto to?

Horvitz odwrécit sie, aby obrzuci¢ wzrokiem czarng, pieciostopowq
bryte, z tagodnie falujgcymi wypustkami.

— Oskar — powiedziat.



O-skar nadleciat z przestrzeni miedzygwiezdnej niemal rok temu, w
cienkiej, przydymionej skorupie, niewiele twardszej od niego samego.
Skorupa byta czesSciowo zniszczona i leciata wirujac w niekontrolowany
sposob; szczesliwym trafem przechwycit jg statek dostawczy i zaholowat
na Plutona. Gazety ochrzcity znajdujace sie w niej stworzenie,
Centaurianinem, poniewaz przybyto ono generalnie z tego sektora
kosmosu; ale tak naprawde nikt tego nie wiedziat. Naukowcy w stacji na
Plutonie, ktérzy w pocie czota pracowali nad Oskarem przez caty rok,
dowiedzieli sie na jego temat irytujgco mato. Nie miat oczu, ani uszu, a
jednak w jakis sposdéb byt sSwiadom rzeczy wokodt siebie. Nie miat tez
zadnego rozpoznawalnego mozgu; ani kregostupa, czy ptuc; nie miat
systemu krgzenia, ani wydalania. Uwazali, ze pozyskiwat potrzebng mu
energie z promieniowania kosmicznego; ale nie wiedzieli tego z
pewnoscia.

Jego wypustki, albo wtdkna - grube, podobne do palcédw organy na
wierzchotku bezksztattnego ciata - nie petnity zadnej konkretnej funkcji,
ktérg byliby w stanie wykry¢. Nie reagowaty na dzwiek, Swiatfo, ciepto, czy
jakiekolwiek znane promieniowanie - ale podgzaty one za poruszajacymi
sie obiektami, zarowno w os$wietlonym pomieszczeniu, jak i w zupetnie
ciemnym.

W jakis sposdéb Oskar potrafit emitowac i odbierac¢ fale radiowe. Dzieki
temu byli w stanie jako tako sie z nim porozumiec. Podejrzewali, ze to nie
byt jego normalny sposdb komunikowania sie, ale kiedy pikali do niego
sygnatami z nadajnika Morse’a, uprzejmie im odpikiwat. W trakcie tego
roku, powoli i z trudem, przeszliod ,1 + 1 = 2” do ,9 do potegi 3 = 729",
do prostych rzeczownikéw i kilku czasownikéw, w kodzie ktory
wypracowali w miare postepow badan. Potrafili cos powiedzie¢ Oskarowi, a
Oskar potrafit méwi¢ do nich. Jedyny problem polegat na tym, ze nic co
powiedziat Oskar nie miato sensu - dla ludzi.

— Na tym witasnie polega cata trudnos¢ — wyjasniata doktor Y.
Ilyanov, przeczesujac palcami swoje geste, z6tte wiosy.

Doktor Ilyanov byta jednym z dwojga asystentéw, ktérych Thomasson
zabrat ze sobg, a przy tym byta bardzo tadna. Drugim byt doktor Hugh
Meers, ktory byt tysy i w ogdle nie byt tadny.

— Rozumie pan, Oskar postrzega - ale nie postrzega Iludzkimi
zmystami, ani nie mysli zgodnie z ludzkimi wzorcami. Niewatpliwie widziat
zabdjstwo profesora Thomassona; ale widziat je - w odmienny sposodb.

— Gdybysmy mogli dosta¢ choéby strzepek opisu — powiedziat Walsh.
— Z pewnoscig potrafi okresli¢, na przyktad, rozmiar? Gdybysmy wiedzieli,
czy morderca byt duzym cztowiekiem, czy matym, nawet to mogtoby nam
bardzo pomoc.

— Zaryzykuje, ze mysli pan o pewnym konkretnym duzym cztowieku
— wtracit doktor Meers. — O Carsonie Jahore, ambasadorze Federacji
Jowiszanskiej.

Horitz skinat potwierdzajgco gtowa.

— Gidwny podejrzany. Federacja zawsze byta za duza, jak na
posiadane przez siebie planety. Oddaliby wszystko za naped kosmiczny,
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ktéry pozwolitby im powali¢ Ziemie na deski w dziedzinie kolonizacji
miedzygwiezdnej.

— A wiec — powiedziat Walsh, — wracajac do mojego pytania? Czy
Oskar potrafi nam okresli¢ réznice miedzy duzym cztowiekiem i matym?

Doktor Meers zmarszczyt brwi.

— Nie w taki sposdb, jak modgtby zrobi¢ to cztowiek — odpart. — Jesli
postawi pan jednego koto drugiego, wtedy, by¢ moze tak. Prosze
pamietac: by¢ moze. Ale... czy nie rozumie pan, ze on nie posiada zadnego
z naszych zmystéw, poza dotykiem? Zamiast nich prawdopodobnie ma
catg game swoich witasnych. Bdég jeden wie, w jaki sposéb rozrdznia
jednego cztowieka od drugiego, czy tez jedno jabtko od drugiego. W
kazdym badz razie, nie robi tego na nasz sposéb.

— Postuchajcie, panowie — niecierpliwie wtracit kapitan Tooker, —
tracimy czas. Dlaczego po prostu nie przeszukac¢ wszystkich na poktadzie?

— Czy ma pan wystarczajacq wtadze — spytat dyplomatycznie Horitz,
— aby rozebra¢ ambasadora Jahore i jego matzonke do naga, a nastepnie
wykonac na nich oraz na ich rzeczach pieéset dwadziescia réznych testéw
chemicznych? To jest, tak na poczatek? Jesli pan ma, to prosze bardzo.
Ja, nie mam.

Kapitan wzdrygnat sie.

— JesteSmy wiec w tym samym punkcie — stwierdzit Horitz, wstajac.
— Ma pan racje, tracimy czas. Panie kapitanie, czy ma pan liste
pasazerow?

— Tak, tutaj — odpart Tooker, wyciagajac ja. — Musze juz wracac.
Jesli cos sie stanie, prosze mnie wezwac. I lepiej, aby stato sie to szybko!
— dodat, wychodzac.

— Dobrze. — Horitz zwrdcit sie do obojga naukowcow. — Doktorze
Meers, czy mogg panstwo wraz z doktor Ilyanov spowodowac, by Oskar
zrozumiat choc¢ tyle: zeby dat znac¢, kiedy zobaczy cziowieka, ktéry byt
dzisiaj rano z Thomassonem na poktadzie obserwacyjnym?

Meers wzruszyt ramionami.

— Mozemy sprébowaé — powiedziat. — Ale niczego nie obiecuje.

Przysunat swoje krzesto do prymitywnego aparatu Morse’a na stole i
zaczat pikac kluczem.

Wypustki Oskara falowaty powoli do przodu i do tytu, tak jakby
interesowato go wszystko, tylko nie pikniecia radiowe.

Meers przerwat, odczekat chwile, a potem sprobowat jeszcze raz.

— Pik-pik — oznajmit wzmacniacz.

Meers skinat gtowa.

— Powiedziat, ze tak. Ale nie dam gtowy, czy naprawde zrozumiat
czego chcemy.

Horitz powiedziat do swojego komunikatora.

— Centrala. Czy moglibyscie skontaktowac¢ sie z panem Abbotem,
panng Acheson, panem i panig Adler oraz panem Aguirezem? Prosze ich
poprosi¢ o przybycie do kabiny B39.



Jeden po drugim, pasazerowie, ktérych nazwiska rozpoczynaty sie na
litere A, proszeni byli do kabiny i pokazywani Oskarowi. Oskar nie odezwat
sie  nawet stowem. Zdumionych, albo oburzonych pasazeréw
wyprowadzano i do srodka wpuszczano kolejng grupe.

Przeszli w ten sposob przez litery B, C, D, E, F, G, H, I... Cata lista
liczyta okoto 150 o0sob, niektérzy z nich przylecieli na poktad promami w
uktadzie Jowisza, inni Marsa. W koncu Horitz zarzadzit przerwe na lunch.
Doktor Meers skarzac sie na niedyspozycje, odszedt aby potozy¢ sie w
swojej kabinie. Trzech ludzi ze Stuzby Ochrony zostato samych, z doktor
Ilyanov - oraz Oskarem.

Walsh, chrupigc kanapke z peklowang wotowing, popatrzyt ztowrogo na
czarng bryte.

— Prawde médwiac, pani doktor — powiedziat — czy on nie wywotuje u
pani dreszczy?

Lekko sie usmiechneta.

— Prawde mowigc - tak. Czasami nawet mi sie $ni.

Sommers spojrzat na nig z ciekawoscia.

— Co to za sny? — zapytat

— No céz... — zawahata sie. — To naprawde gtupie, ale... Widzi pan,
ostatniej nocy, myslatam o czyms, co kiedy$ poétzartem moéwit biedny
profesor Thomasson, kiedy dyskutowaliSmy o Oskarze. Powiedziat, ze
Oskar moze nie by¢ kompletnym organizmem. — Skineta rekg w strone
czarnego stworzenia na stole. — Wiecie panowie - ten jego ptaski spdd,
na ktérym sie porusza, oraz te pfaskie obszary na bokach. Moze nimi
chwytad rézne rzeczy. Jesli przytozycie do nich reke, przytrzyma ja.

Horitz skinat potwierdzajgco gtowa.

— Thomasson pokazywat mi te sztuczke. — Wyciagnat reke i potozyt
dtont na czarnym, kleistym boku Oskara. — Uscisk reki, Oskarze.

Dton widocznie zatopita sie w czarnym ciele. Kiedy Horitz jg odsunat,
stychac byto wyrazne cmokniecie.

— Och — z niesmakiem oznajmit Walsh.

— No tak — podjeta temat doktor Ilyanov, — wiecie panowie, ze
skorupa kosmiczna Oskara byta zniszczona. Profesor Thomasson
sugerowat, ze wypadek, ktéry ja uszkodzit, mogt takze uszkodzi¢ samego
Oskara - ze tak naprawde, gdyby byt tutaj w catosci, bytoby trzech lub
czterech Oskardéw potaczonych razem...

Roze$miata sie z zaktopotaniem.

— W kazdym razie, kiedy zasngtam ostatniej nocy, przesladowat mnie
koszmar. Snito mi sie, ze widziatam unoszacego sie w kosmosie Oskara,
ale byto ich kilku. Z tylu przymocowana byta do niego podobna posta¢, a
dwie mniejsze po obu bokach. Wygladat troche jak co$ w rodzaju czarnego
krzyza - z tymi okropnymi wagsami falujagcymi w kazdym punkcie jego
ciata. I tak unosity sie razem, na tle gwiazd...

— No dobrze — spytat zaintrygowany Horitz. — Ale co w tym byto
takiego strasznego?

— Naprawde, nie wiem — odparta doktor Ilyanov. — Ale byto...

Horitz zgniétt opakowania po swoich kanapkach i wrzucit je do zsypu
na Smieci.



— Mozemy wraca¢ do roboty — powiedziat. Wzigt do reki liste
pasazerow i wyczytat: — Jaeger, Jahore, Jessamin, Johnson.

Oskar obserwowat z  zainteresowaniem poruszajgce sie po
pomieszczeniu istoty, pozostawiajgce za sobg cienie ptomienistej aury. Ci
ludzie mieli w sobie dziwne i czasami przerazajgce kontrasty, pomyslat,
ale niezaprzeczalnie byli bardzo malowniczy. Bedzie miat o czym
opowiada¢, kiedy wrdéci do domu.

Jedno ze stworzen wstato i przesuneto sie przez pokdj. Jego patajaca
ostona tworzyta jaskrawg kreze, z promieniujgcymi z niej smugami
ciemniejszego zelu. Znajdujqce sie wewnatrz niej przyciemnione jadro,
wydawato sie by¢ zbudowane inaczej niz w przypadku innych. Oskar
Sledzit ja falujgcymi patrzatkami na wierzchotku wtasnego jadra. Gdyby
tylko mogt doprowadzi¢ do sktadu z tym osobnikiem, pomyslat,
niewykluczone ze udatoby mu sie czegos na ten temat dowiedzie¢. Moze
zostat jako$ mocno uszkodzony kiedy byt miody; albo moze nalezat do
zupetnie innego gatunku. Z tymi ludzmi, trudno powiedziec.

Do pomieszczenia weszly kolejne dwie istoty. Jedna z nich byta
wysoka, ale miata niewielkie jadro, uksztattowane tak jak to, ktore wiasnie
badat. Poczut jg =z =zainteresowaniem, ale byla rdédwnie mato
komunikatywna, jak pozostate. Posta¢ obok niej miata niezbyt inspirujacy
ksztatt, ale jej aura byfa znajoma. Przypomniat sobie, ze czegos$ od niego
oczekiwano.

Carson Jahore byt wielkim mezczyzng o ciemnej skorze i pieknych
wtosach, charakterystycznych dla jego rasy. Méwit wtasnie gtosno:

— ..nie mam zamiaru tego tolerowac, czy to jasne? Czy myslicie, ze
mozecie zaciggng¢ tu mnie oraz mojg zone, jak jakichs zwyktych
podejrzanych kryminalistébw? Domagam sie przeprosin, albo na Boga,
potoczg sie gtowy!

— Pik-pik-pik — oznajmit wzmacniacz na stole.

— Oto panskie przeprosiny — odpart Horitz, oczy mu rozbtysty. —
Gdzie pan ukryt rownania, panie ambasadorze?

— Co to ma znaczy¢? — zaryczat ambasador. — Jakie réwnania? Co to
za stworzenie? Czy wyscie poszaleli?

Dr Ilyanov potozyta dion na ramieniu Horitza.

— Prosze — powiedziata — nie dziata¢ zbyt pospiesznie. Pamieta pan,
nie wiemy czy Oskar nas rozumie. Przynajmniej dokonczmy przegladu
listy pasazerdw i zobaczmy, czy nie wskaze jeszcze kogo$ innego.

— W catym swoim zyciu nigdy nie styszatam o takim nonsensie —

wtracita pani Jahore, niewielka i porywcza kobieta. — Chodzmy, Carson,
pbéjdziemy do kapitana i powiemy mu o tym.

— Wezwatem juz kapitana — wyjasnit Horitz. Spojrzat na doktor
Ilyanov. — Oczywiscie, ma pani racje. Walsh, odprowadZz pana

ambasadora i panig Jahore do sasiedniego pokoju. Jesli beda sprawiali
ktopoty, mozesz uzyc¢ paralizatora.



Walsh, z pistoletem elektrycznym w dioni, odprowadzit pare do
drugiego pokoju. Jeszcze przez jakiS czas dolatywaty do nich wrzaski
Jahore.

— Spytajmy Oskara, czy jest pewien — zasugerowat Sommers.

Doktor Ilyanov podeszta do nadajnika Morse’a i wystukata wiadomos¢.

— Pik-pik — odpart Oskar.

— No céz, dla mnie to absolutnie wystarczy — oswiadczyt Sommers, —
ale obawiam sie, ze trzeba bedzie przekona¢ réwniez i innych.

Kapitan potaczyt sie z Horitzem przez swdj nareczny komunikator,
zaklat z obawa, kiedy ustyszat, ze zatrzymali ambasadora i obiecat przyjs¢
do nich pdzniej. Horitz nadal wyczytywat operatorowi z centrali nazwiska
oséb z listy, sprowadzajac do kabiny kolejne grupy pasazeréw, ktorzy
stawali sie coraz bardziej nerwowi, w miare jak po statku rozprzestrzeniaty
sie pogtoski.

Horitz chodzit w ta i z powrotem po pomieszczeniu, uderzajgc piescig
w otwartg dton drugiej reki.

— Musi by¢ cos, co przeoczyliSmy — stwierdzit. — Trzeba okresli¢ na
czym polega blokada semantyczna miedzy nami a Oskarem. Wiem, ze to
jest co$ prostego. Czuje to, ale...

Doktor Ilyanov zmarszczyta z namystem brwi.

— Mam pewien pomyst — powiedziata. — Czy to mozliwe, aby
cztowiekiem, ktérego szukamy, byt kapitan Tooker?

— Tooker! — parsknat Horitz.

— Tak. Widziat pan, jak zazdrosnie strzeze swojej pozycji na tym
statku. Gdyby Réwnania Thomassona zostaly zastosowane w praktyce, z
pewnoscig utracitby swojg prace. Dla cziowieka takiego jak on, byfoby to
gorsze niz $mieré. A prosze pamietaé, ze nie bylo go w tej kabinie od
czasu, gdy poprosiliSmy Oskara o wskazanie mordercy.

— Moze pani mie¢ racje — powoli oznajmit Horitz. — Ale nawet gdyby
Oskar wskazat go palcem, niczego to nie bedzie dowodzi¢, dopdki nie
dowiemy sig, jak Oskar to wszystko rozumie.

— Prosze, sprébujmy tego — nalegata dziewczyna. — Mam... mam
pewng teorie.

— Tak? — zachecit jq Horitz.

Powoli sptonefta rumiencem.

— Wiem, ze to brzmi absurdalnie — powiedziata, — ale wydaje mi sie,
ze Oskar wskazuje nam wszystkich na poktadzie tego statku, ktorzy
mogliby zabi¢ profesora Thomassona - ktorzy mieli do tego powody.
Sadze, ze on postrzega to tak samo, jak my postrzegamy wzrost
cztowieka, czy sposob jego poruszania sie.

Horitz popatrzyt na nig z powatpiewaniem.

— Czy nie rozumie pan — kontynuowata, — ze to by wyjasniato
dlaczego wskazat nam dwie osoby, kiedy prosilismy go tylko o jedng? One
wygladajg dla niego tak samo — nie potrafi ich od siebie odréznic!



— Moze to wiasnie to — przyznat Horitz. Wyciggnat komunikator i
powiedziat do niego: — Prosze z kapitanem Tookerem. Tu méwi Horitz.

— Tak, Horitz? — dobiegt do nich gtos kapitana.

— Czy moégtby pan zaraz przyjs¢ do nas? Mysle, ze udato nam sie
nadgryz¢ te sprawe.

Kilka minut p6zniej kapitan wszedt do kabiny.

— Horitz — powiedziat, — zastuzyt pan na medal. Kto to?

— Pik-pik-pik — ogtosit wzmacniacz.

— By¢ moze, pan — oznajmit mu Horitz. Wyciggnat pistolet elektryczny
i machnieciem skierowat kapitana pod $ciane. — Bez urazy, panie
kapitanie, ale musze sie upewnic.

— Co! — krzyknat kapitan, a twarz zaczeta mu czerwienie¢. — Czy pan
oszalat, Horitz? Prosze odiozyc ten pistolet!

— Niech pan sie zamknie — odpart Horitz, — prosze. — Podszedt do
drzwi fgczacych pomieszczenia i powiedziat: — Dajcie ich.

Walsh i Sommers wprowadzili swoich wiezniédw z powrotem do kabiny.
Jahorowie jaki$ czas temu zrezygnowali juz z protestéw, ale teraz widzac,
ze nadal nie zostang wypuszczeni, na nowo nimi wybuchli. Kapitan
probowat ich przekrzycze¢ i uspokojenie catego towarzystwa zabrato
Horitzowi petng minute.

Kiedy w koncu sie uciszyli, powiedziat:

— Oskar wskazat na kazdego z was, jako na osobe, ktéra zamordowata
profesora Thomassona. Nadszedt wiec czas na matg spowiedz.

Nikt nie odezwat sie nawet stowem. Horitz wzigt liste pasazerow ze
stotu i popatrzyt na nia.

— No dobrze — stwierdzit. Zmienit ustawienia komunikatora i
powiedziat: — Dziat Stewardéw? Tu moéwi Horitz, z kabiny B39. Poprosze o
stewarddw, ktorzy obstugujg pokfad A, sekcje 3, poktad C, sekcje 5 oraz
kwatery kapitanskie. Prosze, aby przyszli tu jak najszybciej.

Stewardzi, kiedy pojawili sie w kabinie, wygladali na wystraszonych.
Byto ich pieciu: dwdch z kazdej sekcji pasazerskiej i jeden obstugujacy
Tookera. Ten ostatni zwrdcit sie do Horitza:

— Czy cos jest nie tak, prosze pana?

— Nic, czym musieliby sie panowie przejmowaé — uspokoit ich Horitz.
— Po prostu stancie tam i odpowiedzcie na wszystkie pytania, ktére
zostang wam zadane. — Odwrodcit sie w strone Jahore. — Profesor
Thomasson zostat zabity rano, o dosy¢ wczesnej godzinie — powiedziat. —
Zgodnie z opinig lekarza okretowego, kiedy go znalaztem, nie zyt od
jakich$ trzydziestu minut, a bylo to o siddmej trzydziesci. Panie
ambasadorze, o ktérej dzisiaj rano opuscit pan swojg kabine?

— A co to cie obchodzi, ty bezczelny szczeniaku! — wrzasnat Jahore.

— Odpowiedz mu, kochanie — wtracita sie jego zona. — Zakonczmy
juz te afere z tym zwierzakiem.

— No, dobrze — ulegt ambasador. — Wstatem o dziewigtej.

— Czy to sie zgadza? — spytat Horitz stewardow.
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Odezwat sie jeden z nich.

— Tak, prosze pana. Tak mi sie wydaje. Bytem na korytarzu, kiedy
Jego Ekscelencja wychodzit z kabiny, i byto to koto dziewigtej.

Horitz lekko sie sktonit.

— Prosze przyja¢ moje przeprosiny, panie ambasadorze. Pan i panska
zona jestescie wolni.

— Chwileczke — nieoczekiwanie powiedziat Sommers. — Oskar
zapikat, kiedy w pokoju byli pan ambasador i jego matzonka, nieprawdaz?
Pani Jahore, a kiedy pani wyszfa z kabiny?

— O dziesiatej trzydziesci — zimno odparta kobieta.

— To prawda, prosze pana — potwierdzit steward. — Pracowatem w tej
sekcji niemal przez caty ranek i widziatem, ze pani Jahore wychodzi
wiasnie o tej godzinie.

— Prosze przyjac¢ takze i moje przeprosiny — zwrécit sie do Jahore’éw
Tooker, probujac utagodzi¢ ich gniew. — Zapewniam panstwa, ze nie
miatem nic wspdlnego z ta sprawa.

— Panie kapitanie, pan sam jest ciggle w lesie — stwierdzit kwasno
Horitz.

Pani Jahore pociggneta meza za rekaw, ale ambasador wygladat na
zainteresowanego dalszym rozwojem sytuacji.

— To pan rowniez w tym siedzi? — powiedziat do Tookera. — Chetnie
zostane i zobacze jak to sie skonczy.

Horitz popatrzyt na Tookera.

— Wiec jak, panie kapitanie?

— Wyszediem ze swojej kabiny o szostej trzydziesci — odpart kapitan.

— Zgadza sie? — spytat Horitz.

Steward zakastat.

— Mniej wiecej, prosze pana. Powiedziatbym, ze bylo to blizej szdstej
czterdziesci.

— Dokad sie pan udat, panie kapitanie? — kontynuowat Horitz. — Do
steréwki?

— Z cafg pewnoscia.

— Kto miat tam wtedy wachte?

— Pierwszy oficer — Marshall — oznajmit gniewnie kapitan.
Horitz unidost swdj komunikator.
— No, dobrze! — powiedziat kapitan, unoszac reke. — W steréwce

pojawitem sie dopiero o siddmej trzydziesci. Nie moge, czy tez raczej nie
chce, ttumaczy¢ sie z tego czasu. Pewnie mysli pan sobie, ze bedzie mégt
pan posta¢ mnie za to na stos.

— Niewykluczone — otrzezwit go Horitz. — Dla panskiego wtasnego
dobra, radzitbym panu powiedzie¢ mi, gdzie pan byt.

Kapitan nagle oklapt.

— Bytem... odwiedzatem pewng panig — wyznat. — To wszystko, co
moge panu powiedzie¢, ale to prawda. — Ponownie sie wyprostowat i
popatrzyt z gniewem na Horitza. — A jezeli juz o tym moéwimy, to o ktérej
pan wstat dzisiejszego ranka?

— O siédmej dwadziescia — odpart Horitz. — No céz, ktos z was
dwojga... — zaczat.
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Jeden ze stewarddw zakastat.

— Przepraszam, prosze pana — oswiadczyt. — Ale to, co pan
powiedziat, nie jest prawda.

Horitz popatrzyt na niego nierozumiejacym spojrzeniem.

— Co nie jest prawdq? — spytat.

— Nie wstat pan o siddmej dwadziescia, prosze pana. Widziatem, jak
wychodzit pan z kabiny, nie pdzniej niz o szdstej czterdziesci piec.

Horitz tylko gapit sie na niego z ostupieniem.

— Dlaczego pan ktamie? — spytat, z zaintrygowaniem.

— Nie ktamie — sztywno odrzekt mezczyzna. — Doskonale to
pamietam, poniewaz tak wczesna pora, wydata mi sie dziwna. Wyszedt
pan ze swojej kabiny za pietnascie siddma, a nastepnie wrdécit pan do niej
jakies dwadzieScia minut pdzniej. W obydwu przypadkach miat pan
zabawny wyraz twarzy - wygladat pan, jakby byt pan oszotomiony. Kiedy
pan wrdcit, miat pan w jednej rece jakies dokumenty, a w drugiej nidst
pan swoj pasek.

Wszyscy obecni wpatrywali sie w Horitza.

— Swéj pasek! — powtdrzyt Sommers. Jego bron przesuneta sie tak,
by celowaé w Horitza. — Przykro mi, Phil. Rzu¢ pistolet.

Horitz rzucit pistolet na podfoge, a Walsh podniést go.

— Potem ten cztowiek wszedt do kabiny, zamknat drzwi na klucz — z
podnieceniem opowiadat steward — i mniej wiecej dwadziescia po siddmej
wyszedt z niej powtdrnie, wygladajac jakby witasnie wstat z tdzka.
Wszedtem do pomieszczenia, bo bytem troche ciekawy i rozejrzatem sie po
nim, czy gdzies nie uda mi sie znalez¢ tych dokumentéw, albo czego$
innego. Nie znalaztem dokumentow, ale wokot zsypu na Smieci petno byto
skrawkéw spalonego papieru i popiotu. Dla mnie to wyglada, jakby on je
wziat i spalit.

Horitz czut sie zupetnie otepiaty. Docierajace do jego uszu stowa, nie
do uwierzenia, ale obudzity w jego pamieci jakie$ echa... wspomnienia,
ktérych jeszcze chwile wczesniej tam nie byto.

— Spalit je! — powiedziata dziewczyna z szeroko rozwartymi oczyma.
— Ale, dlaczego?

Sommers méwit co$ pospiesznie do komunikatora na nadgarstku i w
kilka chwil pézniej do srodka wpadt doktor, niosgc ze sobg swojq torbe.

— Phil, daj swéj pasek doktorowi Evansowi — polecit Sommers.

To szalenstwo, powiedziat do siebie w myslach Horitz. Ja chyba snie.
Zdjat cienki pasek z surowej skory, ktéry nosit na biodrach i podat go
doktorowi. Pamietam jego twarz. Jego czerwong twarz, kiedy... Ale
przeciez ja tego nie zrobitem! Nie mogtbym!

Lekarz zatozyt rekawiczki, obrzucajgqc Horitza ostrym spojrzeniem,
wzigt pasek, a nastepnie uniost go do Swiatta. Wyciggnat ze swej torby
jakis duzy przyrzad, odcigt kawatek paska z brzegu i popatrzyt na niego
przez okular urzadzenia. Przygladat mu sie przez chwile i skinat gtowa.
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— Resztki ludzkiej skéry — oswiadczyt. — Bez watpienia tej wiasnie
rzeczy uzyto do zabicia profesora Thomassona.

— Wydaje mi sie, ze teraz juz rozumiem, co sie wydarzyto — powoli
wycedzita doktor Ilyanov, patrzac prosto przed siebie. — ZapomnieliSmy o
jeszcze jednej osobie, ktéra miata motyw... o Oskarze! On nie chciat,
zebysmy dotarli do gwiazd...

Obrdcita sie wokoét siebie, az jej spojrzenie spoczeto na twarzy Horitza.

— A pan mu dawat dton do uscisniecia! — przypomniata.

W gtowie Horitza zakottlowat sie koszmar. Niemozliwe rzeczy,
pochodzace znikad wspomnienia, walczyty z jego zdrowiem psychicznym:
ciche pokfady, powolna jak ze snu droga na goére, w zalane Swiattem
gwiazd miejsce... i ohydna purpurowa twarz, wpatrujgca sie bezosobowo w
jego.

Wrzac ze wsciekfosci, jego umyst wycofat sie, uciekt od rzeczy, ktore
go ranity. Poczut, ze jego ciato sie porusza, czut ze pochwycono go, ze
walczy, ale miat wrazenie, jakby byt tylko przygladajgcym sie temu
wszystkiemu z duzej odlegtosci widzem. Docierajagce do niego stowa,
pozbawione byty sensu.

Trzymajacy go Walsh i Sommers, spogladali na siebie ponad
powalonym ciatem. Miesnie na poteznych przedramionach Walsha
naprezyty sie do granic mozliwosci, a czoto Sommersa pokrywat pot.
Stopniowo walka ustata: Horitz lezat nieruchomo, blady, spogladajac w
gore niewidzgcym wzrokiem.

Doktor Ilyanov podeszfa i przyklekta koto niego. Stwierdzita:

— Wyleczymy go. I, oczywiscie, nie moze zosta¢ ukarany.

Potem powoli odwrdcita gtowe w strone czarnej postaci po drugiej
stronie pokoju.

— Ale... — dodata — nie mozemy réwniez ukarac tego stworzenia!

Wypustki Oskara delikatnie sie wykrecity.

KONIEC
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